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JODAHLE

(DD Bedienungsanleitung
Operating Instructions
CFD Instructions de service
CED Manual de instrucciones
1D lIstruzioni per l'uso
(NL> Gebruiksaanwijzing
Betjeningsvejledning
(SD Bruksanvisning

(FIN) Laitteen kiyttdohje
CND Bruksanvisning

CPD Manual de instrugdes
Kullanma Kilavuzu
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MHCTPYKLMA MO aKCTUTyaTaLmm
(C2> Névod k obsluze
Instrukcija obstugi
CHD Hasznélati utasftas
Navodilo za uporabo
Upute za uporabu
03nyieg xpriong
Instructiuni de folosire
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Allgemeine Angaben
General data
Données générales
Datos generales

Dati generali
Algemene instructies
Generelle angivelser
Allmant

Yleiset tiedot

Generelle opplysninger

Indicagdes gerais
Genel bilgiler
O6Lwme ykasaHua
Vodeobecné udaje
Dane ogdine
Atalanos adatok
Splodni podatki
Opéi podaci
levikd oToIyEla
Date generale
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Bedienung
Operation
Commande
Uso
Comando
Bediening
Betjening
Handhavande
Kayttd
Betjening
Modo de utilizagao
Kullanma
YnpaeneHue
Obsluha
Obstuga
Kezelés
Upravljanje
Rukovanje
XeIpiopdg
Comanda
fohdt:
Jarall
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Wartung
Maintenance
Entretien
Mantenimiento
Manutenzione
Onderhoud
Vedligeholdelse
Skoétsel

Huolto
Vedlikehold
Manutencéao
Bakim
OfcnyxuesaHne
Udrzba
Obstuga techniczna
Karbantartas
VzdrZevanje
Odrzavanje
Xuvtpnon
Intretinere
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Achtung / Vorsicht
Warning / Caution
Attention / Prudence
Atencién / Cuidado
Attenzione / prudenza
Attentie / voorzichtig
Bemeerk / forsigtig

OBS / var forsiktigt
Huomio / varo

OBS / Forsiktig
Atencgao / Cuidado
Dikkat / ihtiyat
BHUMaHue / OCTopokHO
Pozor / opatrné

Uwaga / Ostroznie
Figyelem / Vigyazat
Pozor / Previdnost
Pozor / oprez

Mpoooxn / TpoeUAatn
Atentie / F’recautle
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Messer nicht an Schneidekante beriihren
Do not touch sharp edge of blade

Ne pas toucher le cote aff(ité de la lame
No tocar la cuchilla por la parte afilada
Non toccare la lama sul filo

Raak het mes niet bij de snijkant aan
Ror ikke ved knivsaeggen

Rér inte vid knivens skarkant

Ala kosketa tera leikkuureunasta

Ror ikke ved knivseggen

Na&o tocar na lamina da guilhotina
Bigak kesici uca temas etmemeli

He kacaTtbes pexyLUen KPOMKI HOXa
Nedotykat se ostif noze

Nie dotykaé noza po stronie tnacej

Ne nyuljon a kés éléhez

Noza ne prijemati na rezalnem robu
Ne dirati noz po rubu za rezanje

Mnyv ayyiete To paxaipl oTnv KOWn

Nu atingeti taisu cutitului
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Gerat standsicher aufstellen

Place in a stable position

Installer I'appareil de fagon stable

Colocar la maquina de manera estable

Porre I'apparecchio in posizione stabile

Stel de machine stabiel op

Opstil apparaten stabilt

Stall upp apparaten stabilt

Aseta leikkuri niin, etta se pysyy varmasti paikallaan
Oppstill apparatet stabilt

Colocar a maquina numa posi¢ao esatavel
Cihazi saglam yerlestirniz

YCTaHOBUTL YCTROMCTBO HAAEMHO 1 YCTORUMBO
Pristroj postavit na stabilni misto

Ustawic bezpiecznie urzgdzenie

A késziléket szilard talapzatra dllitsa
Pripravo stabilno namestiti

Uredaj stabilno postaviti

TOTOBETETE TV CUCKEUN WOTE Vd £X81 SUCTABEIR
A se pune aparatul in pozitie sigura
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LASERSTRAHLUNG NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN!

LASER RADIATION DO NOT STARE INTO BEAM!

RAYON LASER NE PAS REGARDERDIRECTEMENT DANS LE LASER!
RADIACION POR LASER N MIRAR FIJAMENTE AL RAYO LASER!
ATTENZIONE: LASER! NON FISSARE IL RAGGIO!
LASERSTRALING NIET IN DE STRAAL KUKEN!

AFM/ERKNING MED LASERSTRALE UNDGA AT SE IND | LASERSTRALEN!
LASERSTRALNING TITTAINTE IN | LASERSTRALEN!

LASERSADE AL KATSO SUORAAN SATEESEEN!

LASERSTRALE IKKE STIRR DIREKTE INN | STRALEN!

RADIAGAO LASER NAO OLHE PARA O RAIO DE LUZ!

LAZER RADYASONU ISINA UZUN SURE ILE BAKMAYIN!
JIABEPHOE U3NTYYEHUE HE HAMPABNATH B MA3A!
LASEROVE ZAZENi NEDIVAT SE DO PAPRSKU!

PROMIENIE LASEROWE NIE PATRZEC W STRUMIEN LASERA!
LEZER SUGAR NE NEZZEN BELE A SUGARBA!

LASERSSKO SEVANJE NE GLEJ ZAREK!

ZRACENJE LASERA NE GLEDATI U ZRAKU!

AKTINOBOAIA AEIZEP MHN KOITATE MEZA STHN AKTI Al
RAZA LASER NU INDREPTATI FASCICULUL SPRE OCHI!
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WORSEST A EBLE !

NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN!
DO NOT STARE INTO BEAM!

NE PAS REGARDERDIRECTEMENT DANS LE LASER!
NO MIRAR FIJAMENTE AL RAYO LASER!

NON FISSARE IL RAGGIO!

NIET IN DE STRAAL KUKEN!

UNDGA AT SE IND | LASERSTRALEN!

TITTA INTE IN | LASERSTRALEN!

ALA KATSO SUORAAN SATEESEEN!

IKKE STIRR DIREKTE INN | STRALEN!

NAO OLHE PARA O RAIO DE LUZ!

ISINA UZUN SURE ILE BAKMAYIN!

HE HAMPABNATDL B MA3A!

NEDIVAT SE DO PAPRSKU!

NIE PATRZEC W STRUMIEN LASERA!

NE NEZZEN BELE A SUGARBA!

NE GLEJ ZAREK!

NE GLEDATI U ZRAKU!

MHN KOITATE MEZA STHN AKTI Al
NU INDREPTATI FASCICULUL SPRE OCHI!
LA R LY EERICE TR VLI ICLTFE !
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LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM!
COMPLIES WITH EN 60825-1: 1994
+A11: 1996 + A2: 2001
CLASS 2 LASER PRODUKT
WAVE LENGTH 650nm
OUTPUT POWER : <tmW

Service anrufen

Call service

Appeler le service apres-vente
Llamar al servicio técnico
Chiamare I'assistenza tecnica
Klantenservice opbellen

Kontakt service

Ring serviceavdelningen

Kutsu huolto

Ringe for service

Ligar para servico de assisténcia técnica
Servisi arayin

O6paTnTbCA B CEPBUCHYIO CNY>Oy
Zavolat servis

Zadzwoni¢ do serwisu

Hivjon szerel&t

Pokli¢ite servis

Pozvati servis

TNAEPWVIKY ETUKOVWVIA HE TO OEPPIG
Apelare service
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RAT RS .7

Nicht der Nésse aussetzen
Do not expose to the wet —ﬁ
Ne pas exposer a I'humidité

No exponer a la humedad

Non esporre all’'umidita

Niet aan vocht blootstellen

M& ikke udszettes for vaede

Far ej utséattas for vata

Ei saa altistaa kosteudelle

Skal ikke utsettes for veete

N&o expor a humidade

Rutubete maruz birakmayiniz
MpeaoxpaHaTe OT NonajaHns Bnarv
Nevystavovat vihkosti

Nie naraza¢ na wilgo¢

Ne tegye ki nedvességnek

Ne izpostavljati vlagi

Ne izlagati vlazi

Na pnv ekTe0€i o8 uypaoia

A se feri de umezeald
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ALKALINE BATTERY IS RECOMMENDED!
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515 =83kg C=360mm
< AN 00.08.00611
% 00.08.00666
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